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295245-2026 - Gara

Germania — Servizi energetici e affini — Vergabe einer Warmekonzession uber Planung,
Errichtung und Betrieb eines Warmenetzes inkl. Warmelieferung fiir das "Warmenetz Ried" in
Kressbronn a. B.

OJ S 83/2026 29/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gemeinde Kressbronn a. B.
E-mail: vergabe@w2k.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Il committente & un ente aggiudicatore
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Vergabe einer Warmekonzession uber Planung, Errichtung und Betrieb eines
Warmenetzes inkl. Warmelieferung fur das "Warmenetz Ried" in Kressbronn a. B.
Descrizione: In der Gemeinde Kressbronn am Bodensee ist die Umsetzung eines
Warmenetzsystems in zwei Ausbauschritten (AS) geplant. Gegenstand der vorliegenden
Ausschreibung ist der Abschluss eines Warmekonzessionsvertrags einschlie3lich eines
Warmeliefervertrags fur die Versorgung kommunaler Gebaude fur Objekte des 1. AS, gemaf
Leistungsbeschreibung. Die Vertrage umfassen die Planung, den Bau, den Betrieb und die
Wartung und Instandhaltung des Warmenetzsystems sowie die Versorgung der
angeschlossenen Gebaude mit Warme Uber die gesamte Vertragslaufzeit. Im Weiteren wird
auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Identificativo della procedura: dde9c959-bc3d-40a2-aa1a-839727d7699c
Identificativo interno: 24/297
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
Caratteristiche principali della procedura: Die Vergabe erfolgt in Anwendung der Vorschriften
des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Konzessionsvergabeverordnung (KonzVgV). Es wird ein mehrstufiges Verfahren durchgefuhrt,
das sich in einen Teilnahmewettbewerb und einen Angebotswettbewerb mit
Verhandlungsstruktur gliedert. Dabei ist mit dem Teilnahmeantrag bereits ein Grobkonzept fur
die Versorgung des Gebiets einzureichen. Die Vergabestelle wird mit der Aufforderung zur
Angebotsabgabe weitere Vergabeunterlagen bereitstellen (vgl. § 17 Abs. 1 KonzVgV).

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71314000 Servizi energetici e affini

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kressbronn a. B.
Codice postale: 88079
Suddivisione del paese (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
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Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs werden die zum
weiteren Verfahren zugelassenen Bewerber-/Bewerbergemeinschaften aufgefordert, inre
Erstangebote auf Basis der Vergabeunterlagen einzureichen. Die Frist fur den Eingang der
Erstangebote wird den zum weiteren Verfahren zugelassenen Bieter nach Abschluss des
Teilnahmewettbewerbs mitgeteilt.
Base giuridica:
Direttiva 2014/23/UE
konzvgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Mit dem Teilnahmeantrag vom Bewerber vorzulegen: 1.
Eigenerklarungen unter Verwendung der Formularsammlung zur Bestatigung des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach § 154 Nr. 2i.V.m. §§ 123, 124 Abs. 1 GWB. 2.
Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit
Veroffentlichung der Konzessionsbekanntmachung in EU-Amtsblatt) der tariflichen Sozialkasse
/Krankenkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. 3. Aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der
Konzessionsbekanntmachung in EU-Amtsblatt) des Finanzamts bzw. Bescheinigung in
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. 4. Eigenerklarung
unter Verwendung der Formularsammlung zum Verbot der Beteiligung russischer
Unternehmen nach Mal3gabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung mit Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung
Corruzione:
Frode:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Cessazione di attivita:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Amministrazione controllata:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Insolvenza:
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Vergabe einer Warmekonzession Uber Planung, Errichtung und Betrieb eines
Warmenetzes inkl. Warmelieferung fir das "Warmenetz Ried" in Kressbronn a. B.
Descrizione: In der Gemeinde Kressbronn am Bodensee ist die Umsetzung eines
Warmenetzsystems in zwei Ausbauschritten (AS) geplant. Gegenstand der vorliegenden
Ausschreibung ist der Abschluss eines Warmekonzessionsvertrags einschlie3lich eines
Warmeliefervertrags fur die Versorgung kommunaler Gebaude fir Objekte des 1. AS, gemaf
Leistungsbeschreibung. Die Vertrage umfassen die Planung, den Bau, den Betrieb und die
Wartung und Instandhaltung des Warmenetzsystems sowie die Versorgung der
angeschlossenen Gebaude mit Warme uber die gesamte Vertragslaufzeit. Im Weiteren wird
auf die Vergabeunterlagen verwiesen.
Identificativo interno: Warmekonzession

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71314000 Servizi energetici e affini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71314000 Servizi energetici e affini
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Im Weiteren wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kressbronn
Codice postale: 88079
Suddivisione del paese (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 30 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Unternehmen haben die Vergabeunterlagen unverziglich
nach Erhalt auf Vollstandigkeit, etwaige Unklarheiten oder Fehler zu Gberprifen. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Teilnahmeantrags
/Angebots beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den Konzessionsgeber tber die
Vergabeplattform unverzuglich, jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Frist fir
den Eingang der Teilnahmeantrage/Angebote darauf hinzuweisen bzw. um entsprechende
Auskunft zu bitten. Der Konzessionsgeber kann von der Beantwortung von Fragen absehen,
die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. Er wird die erforderlichen Auskunfte spatestens 6
Tage vor dem Ablauf der Teilnahme-/Angebotsfrist erteilen (§ 18 KonzVgV). Antworten, die fur
die Angebotserstellung relevant sind, werden veroffentlicht bzw. zur Verfugung gestellt. Soweit
ein Unternehmen rechtliche Bedenken gegen die gewahlte Verfahrensart, die Ausgestaltung
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des Verfahrens oder gegen Inhalte dieser Verfahrensbedingungen sowie die
Vergabeunterlagen hat, wird auf die geltenden Rigeobliegenheiten nach § 160 Abs. 2 GWB
verwiesen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Auszug aus dem
einschlagigen Register (Berufs- oder Handelsregister) nicht alter als 6 Monate (seit
Veroffentlichung der Bekanntmachung im EU-Amtsblatt), soweit entsprechende gesetzliche
Registerpflichten bestehen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Eigenerklarung
Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei ab-geschlossenen
Geschaftsjahre/Kalenderjahre gemafly Formularsammlung. Mindestumsatz in den letzten drei
Kalenderjahren (2023 bis 2025) insgesamt: 15.000.000,00 EUR netto. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsatze zusammengerechnet. Der Konzessionsgeber
behalt sich vor, die Vorlage einer Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Nachweis
bestehender Haftpflichtversicherung mit einer Mindesthéhe von 15 Mio. EUR bei Personen-
und Sachschaden und 2 Mio. EUR bei reinen Vermdgensschaden, jeweils zweifach
jahresmaximiert. Im Falle einer geringeren Deckung der Haftpflichtversicherungen ist zunachst
eine Eigenerklarung gem. Formularsammlung ausreichend, dass im Auftragsfall die
Deckungssumme/n entsprechend erhoht werden kann. Auf Anforderung ist eine
entsprechende Bestatigung der Versicherung/en einzureichen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften muss der Nachweis von jedem Mitglied erbracht werden.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Eigenerklarungen
Uber mindestens 1. eine Referenz fur die Planung (bis einschliellich Leistungsphase 5
entsprechend § 43 Abs. 1 HOAI) eines vergleichbaren Warmenetzprojekts, die in den Jahren
2019-2026 erstellt worden ist und 2. eine Referenz uber den technischen Betrieb oder die
technische Betriebsfihrung mindestens eines Warmenetzes im Sinne von § 3 Nr. 17 WPG,
das bzw. die in den Jahren 2019-2026 fur die Dauer von mind. 12 Monaten durchgefuhrt
worden ist. Der Inhalt der Eigenerklarungen richtet sich nach den Vorgaben gemaf Formblatt
(siehe Formularsammlung). Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss die Referenz durch ein
Mitglied der Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden sein.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMA1G
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
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5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMA1G
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt entsprechend des § 56
Abs. 2 - 4 VgV und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU. Der Konzessionsgeber behalt sich vor,
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung aufzufordern, fehlende, unvollstédndige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg,
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 154 Nr. 4 i.V.m. § 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
Vergabeverstdlie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 154 Nr. 4 i.V.m.
§ 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Gemeinde Kressbronn a. B.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizzazioni
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8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Gemeinde Kressbronn a. B.
Numero di registrazione: DE14537304
Indirizzo postale: Hauptstralte 19
Localita: Kressbronn a. B.
Codice postale: 88079
Suddivisione del paese (NUTS): Bodenseekreis (DE147)
Paese: Germania
Referente: W2K Rechtsanwalte Partnerschaftsgesellschaft mbB
E-mail: vergabe@w2k.de
Telefono: +49 761211149-0
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76247
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: fa24f77e-dba5-41e0-96e0-b204eee3eb41 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 19

Data di trasmissione dell'avviso: 27/04/2026 15:35:36 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 295245-2026

Numero dell'edizione della GU S: 83/2026

Data di pubblicazione: 29/04/2026
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